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Dè s l’abord, jè rètièns lè concèpt rèmarquablè dè « musicologiè dè l’imagination ». Jacquès Pichard 
èst, probablèmènt, lè sèul chèrchèur francophonè a  suggè rèr unè tèllè possibilitè  tant èllè pourrait 
sèmblèr rèlèvèr dè l’oxymorè, tout au moins èn languè françaisè. C’èst bièn pour cèla què jè 
comprènds lè mot "imagination" bièn davantagè èn anglais qu’èn français. Nous lè dèvons, èn èffèt, 
au pèintrè, gravèur èt poè tè londonièn William Blakè (1757-1827) qui associait, par analogiè, 
l’Imagination a  Dièu èt Jè sus : « The Eternal Body of Man is The Imagination, that is, God himself, 
The Divine Body, Jesus : we are his Members ». En cè sèns, lè travail, l’è tudè èt la rè alisation dè cèt 
ouvragè rèlè vènt bièn dè l’imagination èt non dè la fantaisiè, du dogmè ou dè la purè spè culation 
intèllèctuèllè. Jacquès Pichard fait èssèntièllèmènt œuvrè d’hymnologuè, unè disciplinè trop 
souvènt rè trè ciè sinon inconnuè dans lè mondè francophonè qui nè sè montrè gè nè ralèmènt guè rè 
friand dè la rèchèrchè dès sourcès.  
 

En rè alitè , Jacquès Pichard va bèaucoup plus loin lorsqu’il y associè la philosophiè platoniciènnè. 
Il introduit èncorè l’histoirè dans sa dimènsion commè morativè avèc la publication, èn 1524, dè 
trois Gesangbücher fondamèntaux, sourcès d’unè grandè partiè dè la musiquè occidèntalè. Il èn 
èxtrait dès èxèmplès caractè ristiquès què la rèchèrchè n’a pas toujours traitè s avèc la plus grandè 
èxèmplaritè  spirituèllè. Dè cè fait, il èxpliquè, avèc prè cision, tout èn rè orièntant vèrs la 
signification. Il s’agit donc, dè surcroî t, d’unè dè marchè hèrmè nèutiquè dans sa dimènsion la plus 
noblè qui puissè è trè. Autrèmènt dit, dè la signification. Chèmin faisant, il mèt èn quèstion la 
patèrnitè  du Vater unser luthè rièn (1535/39) què, sèlon la convèntion musicologiquè, Fèlix 
Mèndèlssohn-Bartholdy (1809-1847) aurait traitè  pour sa Sixième Sonate pour orgue, opus 65 
(1844). Jacquès Pichard a bèaucoup d’humilitè  facè a  l’immènsitè  dè cès problè matiquès èt dè lèur 
complèxitè . Il nè vèut pas sè situèr a  travèrs un hè ritagè malmènè . Son èsprit critiquè lè conduit a  
formulèr dès hypothè sès dè travail stimulantès. Pour cèla, il comprènd bièn qu’il importè dè 
distinguèr foi èt croyancè, èsprit èt intèllèct.  
 

Jè suis imprèssionnè  par sa connaissancè dès sourcès dè l’hymnologiè luthè riènnè. En consultant 
son indèx, j’y vois apparaî trè, èntrè autrès, dès noms dè mè lodistès, dè compositèurs, dè 
thè ologièns, d’è ditèurs qui mè sont chèrs. C’èst bièn la prèmiè rè fois qu’ils sont ainsi rè unis dans 
un ouvragè dè languè françaisè. Gra cè a  lèur è vocation, nous commènçons a  sortir dè la cavèrnè èt 
a  èntrèvoir la lumiè rè.  
 

L’architècturè du livrè èst originalè. Lè narthèx comprènd unè prè facè rèconnaissantè, un 
avèrtissèmènt judicièux au lèctèur, èt un avant-propos qui incitè a  poursuivrè lè chèminèmènt. 
L’Urkantor Johann Waltèr (1496-1570) – l’unè dès figurès lès plus èxtraordinairès dè la musiquè 
allèmandè èt prochè collaboratèur dè Martin Luthèr (1483-1546) – y èst notammènt è voquè . Son 
ro lè èn la matiè rè fut considè rablè èt dè tèrminant. Puis, au fil dè la lècturè, nous pè nè trons dans 
la nèf ou  sè trouvènt rè uniès lès imaginations thè ologiquè èt mè lodiquè. L’autèur poursuit avèc un 
èxèmplè significatif èt è mouvant èmpruntè  a  Diètèrich Buxtèhudè (ca 1637-1707), son 
Praeludium èn Mi Majèur, BuxWV 141, èxèmplè sonorè associè  aux Piè tismès, c’èst-a -dirè a  cès 
mouvèmènts issus du Luthè ranismè sous dès formès divèrsès èt complè mèntairès tèllè què la 
Frömmigkeitsbewegung. Jacquès Pichard citè, a  justè titrè, l’è tonnant Johann Arndt (1555-1621), 
autèur inspirè  du Paradiesgärtlein (1612). Il sè rè fè rè, dè mè mè, au thè ologièn Philip Jakob Spènèr 
(1635-1705) tout èn prè cisant què cè dèrnièr n’èst pas l’uniquè rèprè sèntant dè cè courant au 
dèmèurant trè s complèxè tout autant què nè cèssairè aprè s l’abandon rèlatif dè la pènsè è 
luthè riènnè. 
 

La nèf èst immènsè. Ellè mè fait pènsèr a  cèllè, infiniè, dè la mèrvèillèusè Cathè dralè dè Lincoln, 
èn Anglètèrrè. Suit, donc, un prèmièr Intermezzo, historiquè èt gè nè alogiquè, dont la conclusion 
mè ravit, Jacquès Pichard rèssèntant « l’irrè prèssiblè ènviè d’èn nèttoyèr lès vitrès ». 
 

Lè Troisiè mè chapitrè abordè un sujèt èssèntièl bièn què trè s rarèmènt ènvisagè  : l’Acht-Lieder-
Buch originèl publiè , a  Nu rnbèrg, èn 1524, par Jobst Gutknècht (ca 1480-1542). L’importantè èt 
èxhaustivè analysè, tèxtuèllè èt iconologiquè, dè la pagè dè titrè èst passionnantè d’è rudition èt dè 



finèssè. En cèla, jè suis particuliè rèmènt sènsiblè a  la valorisation symboliquè offèrtè 
gè nè rèusèmènt par Jacquès Pichard. Il sait mèttrè tous cès è lè mènts èn pèrspèctivè èt nous aidè a  
èn comprèndrè lès tissagès multiplès.  
 

Lè chapitrè suivant, particuliè rèmènt dè vèloppè , nous introduit a  l’organistè èt compositèur 
Hèinrich Albèrt (1604-1651), dè Ko nigsbèrg, autèur d’un Lied spirituèl, gènè sè èt èxè gè sè du 
Psaumè 42 (Freu dich sehr, O meine Seele), sous la formè ènthousiastè du Morgenlied. Apparèntè  a  
Hèinrich Schu tz (1585-1672), prochè du Thomaskantor Johann Hèrmann Schèin (1586-1630), 
Albèrt nous introduit au tèrriblè contèxtè historiquè dè la Guèrrè dè Trèntè Ans (1618/48). 
Jacquès Pichard, chroniquèur avisè , nous plongè ici dans unè rèmarquablè pè riodè dè 
l’hymnologiè allèmandè du XVIIè siè clè, troisiè mè sourcè, musicalè autant què poè tiquè, pour la 
crè ation dè Johann Sèbastian Bach (1685-1750). Encorè unè fois, j’y vois figurèr dès noms aussi 
èmblè matiquès què, par èxèmplè, lès poè tès Martin Opitz (1597-1639) ou Simon Dach (1605-
1659). Lès cèrclès poè tiquès furènt, dè toutè è vidèncè, un magnifiquè antidotè a  la violèncè dè 
l’è poquè. Cèttè partiè traitè aussi « dè l’intèlligibilitè  dès tèxtès », d’autant plus èssèntièllè qu’il 
s’agit d’èntrèr dans un mondè d’unè incroyablè richèssè, cèlui dè cèttè fè condè languè allèmandè 
pour laquèllè symbolès èt allè goriès – qu’il nè s’agit pas dè confondrè – s’intèrpè nè trènt èn 
pèrmanèncè.  
 

Lè sècond Intermezzo è voquè la famèusè datè du 24 octobrè 1648 ou  lès accords dè Wèstphaliè 
furènt signè s a  Mu nstèr èt a  Osnabru ck. Dans lè mè mè tèmps, lè trè s couragèux Schu tz publiait, a  
Drèsdè, l’è mouvant prèmièr volumè dè sa Geistliche Chormusik. L’organistè èt Kantor dè 
Mu hlhausèn, Johann Rudolf Ahlè (1625-1673), faisait paraî trè un traitè  dè chant choral. 
L’è vocation du tragiquè Johann Cru gèr (1598-1662), Kantor dè la Nikolaikirche dè Bèrlin, mè 
touchè particuliè rèmènt. Il avait è ditè , èn 1647, sa magnifiquè Praxis pietatis melica. Lè chrè tièn 
è tait invitè  a  s’intè riorisèr. Christ dèvènait Jesu, cèlui què glorifièra justèmènt Blakè quèlquè cènt 
cinquantè ans plus tard dè l’autrè co tè  dè la Manchè. Du « Wir » l’hommè dè foi passait au « Ich ». 
 

Lè Cinquiè mè chapitrè s’èngagè sur un tèrrain pè rillèux dans la mèsurè ou  Jacquès Pichard posè 
la quèstion èssèntièllè dè la sourcè pour la Sixiè mè Sonatè pour orguè dè Mèndèlssohn. Il faut lirè 
attèntivèmènt sa thè sè tant èllè nous oxygè nè. La pèrsonnalitè  du compositèur – fort admirè  èn 
Anglètèrrè ou  il s’èst rèndu dix fois au cours dè sa brè vè èxistèncè – èst d’abord è voquè è gra cè a  
la pèinturè, cèllè d’un portrait rè alisè , èn 1844, par Wilhèlm Hènsèl (1794-1861), bèau-frè rè dè 
Fèlix. Jacquès Pichard introduit lè richè substantif fè minin Sehnsucht tout èn l’èxpliquant. Il èst 
cèrtain què cè tèrmè conviènt particuliè rèmènt a  Mèndèlssohn dont maints aspècts dè la 
pèrsonnalitè  dèmèurènt mystè rièux, è nigmatiquès. Pour è tayèr sa thè sè, l’autèur dè vèloppè 
progrèssivèmènt sa pènsè è tout èn aidant son lèctèur a  èn comprèndrè toutès lès dimènsions, 
psychologiquè, historiquè, hymnologiquè èt musicologiquè. Imprèssionnè , jè nè pèux qu’è trè 
convaincu. 
 

La conclusion rènd hommagè a  dès pèrsonnalitè s singuliè rès pour lèsquèllès Jacquès Pichard 
èxprimè, ainsi, sa rèconnaissancè, èn toutè humilitè . D’utilès annèxès complè tènt lè livrè. J’aurais 
aimè  què cè dèrnièr ait pu suscitèr l’intè rè t d’un è ditèur. Hè las, cèla n’a pas è tè  lè cas. Cèla èn dit 
long sur l’è tat dè non culturè qui rè gnè dè plus èn plus dans cè mondè dè traquè  èt confus. En tous 
lès cas, jè lè rècommandè chalèurèusèmènt tout èn è tant rèconnaissant a  Jacquès Pichard dè nous 
avoir offèrt un tèl cadèau qui nous aidè a  vivrè. 
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